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PADOMES DIREKTIVA
(1976. gada 23. novembris)

par pesticidu atlicku maksimali pielaujamo daudzumu noteikSanu
auglos un darzenos un uz tiem

(76/895/EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

ieveérojot Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu un Ipasi ta
43. un 100. pantu,

nemot vera Komisijas priekslikumu,
nemot vera Eiropas Parlamenta atzinumu (1),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),

ta ka graudu razoSanai ir svariga nozime Eiropas Ekonomikas kopiena;

ta ka §Is razoSanas iznakumu pastavigi ietekme kaitigi augu un dziv-
nieku izcelsmes organismi un ari virusi;

ta ka ir arkartigi svarigi aizsargat augus pret Siem organismiem, ne vien
lai noverstu razas samazinajumu, bet arT lai palielinatu zemkopibas
razibu;

ta ka viena no vissvarigakajam metodém augu un augu produktu aizsar-
dziba pret Siem kaitigajiem organismiem ir kimisko pesticidu izmanto-
Sana;

ta ka So pesticidu ietekme uz augu razoSanu tomer nav tikai labveliga,
jo tie vispar ir toksiskas vielas un preparati ar bistamu blakusiedarbibu;

ta ka lielam skaitam So pesticidu un to metabolitu vai sadaliSanas
produktu var biit kaitiga ietekme uz augu izcelsmes produktu patéréta-
jiem;

ta ka Sos pesticidus nebutu jalieto apstaklos, kas var€tu radit draudus
cilveku un dzivnieku dzivei;

ta ka noteiktas dalibvalstis pastav dazadas metodes, lai no Siem drau-
diem izvairitos, un ta ka dazas no S§im dalibvalstim ir noteikusas atSki-
rigu maksimali pielaujamo pesticidu atlikuma saturu apstradatos augos
un augu produktos vai uz tiem, kas jaieveéro, Sos produktus laizot apgro-
7iba;

ta ka atSkiribas, kas pastav starp dalibvalstim attieciba uz maksimali
atlauto pesticidu atlicku daudzumu, var veicinat ierobezojumus tirdznie-
ciba un ta kavet brivu precu kustibu Kopiena un ta ka §1 iemesla de|
butu janosaka maksimali pielaujamais daudzums, ko var piemérot dalib-
valstis;

ta ka, nosakot So daudzumu, ir jasaskano augu razoSanas prasibas un
cilvéku un dzivnieku veselibas aizsardzibas vajadzibas;

ta ka sakuma biitu janosaka dazu pesticidu atlieku maksimali pielauja-
mais daudzums auglos un darzenos un uz tiem, nemot vera to, ka augli
un darzeni galvenokart ir paredzeti cilvéku paterinam, ka ar1 dazkart
dzivnieku baribai, un ta ka §im maksimali pielaujamajam daudzumam
jabiit iespg&jami mazakam;

ta ka Kopiena biitu janodroSina briva apgroziba produktiem, kuros
noteiktu pesticidu atlieku daudzums ir zemaks vai vienads ar maksimali

1 C 97, 28.7.1969., 35. Ipp.

() oV
() OV C 40, 25.3.1969., 4. Ipp.
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pielaujamo daudzumu, kas noteikts II pielikuma, un ta ka tomeér dalib-
valstim sava teritorija biitu jadod iespgja atlaut laist apgroziba
produktus, kuru pesticidu saturs ir lielaks par minéto maksimali pielau-
jamo daudzumu, vai nu nosakot tiem maksimali pielaujamo daudzumu,
vai arT atsakoties to noteikt, darot to bez diskrimingSanas un tajos gadi-
jumos, kad tas uzskata par attaisnojamu;

ta ka §ts direktivas noteikumi nav japieméro augliem un darzeniem, kas
paredzeti eksportam uz treSajam valstim;

ta ka maksimali pielaujamais daudzums, kas noteikts II pielikuma,
tomér negaidot var izradities bistams cilvéku vai dzivnieku veselibai,
un ta ka dalibvalstim tadel bitu jaatlauj Saja gadijuma uz laiku So
daudzumu samazinat;

ta ka Saja gadijuma ir lietderigi izveidot cieSu sadarbibu starp dalibval-
sttim un Komisiju Pastavigaja augu aizsardzibas komiteja;

ta ka, ja dalibvalstis nosaka satura maksimali pielaujamo daudzumu
produktiem, ko tirgo sava teritorija, tam butu japarliecinas, ka So
daudzumu ievéro, veicot oficialas parbaudes, kas vismaz sastav no
paraugu nemsanas;

ta ka $Saja gadijuma oficialas parbaudes biitu javeic, izmantojot Kopienas
paraugu nemsanas metodes un Kopienas analtzu metodes;

ta ka paraugu pemsanas un analizu metozu noteik$ana ir tehnisks un
zinatnisks ievieSanas pasakums un ta ka, lai atvieglotu to pienemsanu,
biutu jaizstrada noteikumi par Siem paraugiem un analizém, izmantojot
kartibu, kas nodibina cieSu sadarbibu starp dalibvalstim un Komisiju
Pastavigaja augu aizsardzibas komiteja;

ta ka ar paatrinatu procediiru biitu jaatvieglo jebkada grozijumu izdari-
$ana pielikumos, nemot véra galvenokart to tehnisko iedabu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1.  Si direktiva attiecas uz produktiem, kuri paredzéti cilveku vai,
izn@muma gadijumos, dzivnieku partikai un kuri uzskaititi I pielikuma
noradttajas kop&ja muitas tarifa precu pozicijas, un kuros vai uz kuriem
ir atrastas II pielikuma uzskaitito pesticidu atliekvielas.

2. So direktivu attieciba uz Siem pasiem produktiem pieméro arf péc
zavesanas, parstrades vai ieklauSanas jaukta sastava partika, ciktal tajos
var bt noteiktu pesticidu atliekvielas.

3. So direktivu pieméro, neskarot Komisijas 1991. gada 14. maija
Direktivu 91/321/EEK par maksliga piena maisijumiem zidaigiem un
maziem bérniem (') un Komisijas 1996. gada 16. februara Direktivu
96/5/EK par parstradatas labibas partikas produktiem un zidainu un
mazu bérnu baribu (3). Tomér lidz maksimali pielaujamo daudzumu
noteikSanai saskana ar Direktivas 91/321/EEK 6. panta vai Direktivas
96/5/EK 6. panta noteikumiem attiecigajiem produktiem pieméro §is
direktivas 5.a panta 1. un 3. [idz 6. punkta noteikumus.

2. pants
Saja direktiva:

1) “pesticidu atliekvielas™ ir pesticidu un to metabolitu atliekvielas un
sadalisanas vai kimisko reakciju produkti, ka noteikts II pielikuma,
kuri ir 1. panta minétajos produktos vai uz tiem,

(M) OV L 175, 4.7.1991., 35. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 96/4/EK (OV L 49, 28.2.1996., 12. Ipp.).
(®» OV L 49, 28.2.1996., 17. Ipp.
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2) “laiSana apgroziba” ir jebkada 1. panta minéto produktu talaknodo-
Sana péc razas novakSanas par samaksu vai bez samaksas.

3. pants

1. Dalibvalstis nevar aizliegt vai kavet laist tirgl sava teritorija
I pielikuma minétos produktus, pamatojoties uz to, ka tie satur pesticidu
atliekas, ja So atlicku daudzums neparsniedz maksimali pielaujamo
daudzumu, kas noteikts II pielikuma.

2. Dalibvalstis, ja tas uzskata par pamatotu, var atlaut sava teritorija
laist apgroziba 1 pielikuma minétos produktus, kas satur pesticidu
atliekas, kuras ir lielakas par II pielikuma noteiktajiem.

3. Dalibvalstis informe citas dalibvalstis un Komisiju par ikvienu 1.
un 2. punkta TstenoSanu.

4. pants

1. Ja dalibvalsts jaunas informacijas vai eso$as informacijas atkar-
totas novértéSanas de] uzskata, ka II pielikuma noteiktais maksimalais
pielaujamais daudzums apdraud cilvéku vai dzivnieku veselibu un tadel
ir atri jarikojas, $1 dalibvalsts sava teritorija var uz laiku samazinat
pielaujamo daudzumu. Saja gadijuma ta talit informé citas dalibvalstis
un Komiteju par veiktajiem pasakumiem, pievienojot pazinojumu par to
iemesliem.

2. Saskapa ar 8. panta noteikto kartibu, nolemj, vai II pielikuma
noteiktais maksimali pielaujamais daudzums ir jagroza. Lidz tam, kad
Padome vai Komisija pienem l€mumu saskana ar iepriek§ min&to
kartibu, dalibvalsts var turpinat pasakumus, ko ta ir ieviesusi.

5. pants

Grozijumus I un II pielikuma saistiba ar zinatnes un tehnikas atzinu
attisttbu pienem saskana ar 7. pantad noteikto procediiru. Konkréti,
nosakot atliekvielu maksimali pielaujamo daudzumu, janem veéra attie-
cigais riska novert€§jums par uznpemsanu ar partiku un pieejamo datu
daudzums un kvalitate.

5.a pants

1.  Saja panta izcelsmes dalibvalsts ir dalibvalsts, kuras teritorija vai
nu likumigi razo un realiz€ 1. panta 1. un 2. punkta noradito produktu,
vai arT to laiz briva apgroziba, un galamérka dalibvalsts ir dalibvalsts,
kuras teritorija $adu produktu ieved un laiz briva apgroziba, pielaujot
darbibas, kas nav tranzits uz citu dalibvalsti vai treSo valsti.

2. Dalibvalstis ievie§ pastavigu vai pagaidu kartibu pesticidu atlie-
kvielu maksimali pielaujamo daudzumu noteikSanai 1. panta 1. un 2.
punkta minétajiem produktiem, kas ievesti to teritorija no izcelsmes
dalibvalsts, nemot véra labu lauksaimniecibas praksi izcelsmes dalib-
valstT un neskarot nosacijumus, kas vajadzigi patérétaju veselibas aizsar-
dzibai gadijumos, ja Siem produktiem nav noteikts maksimalais pielau-
jamais atliekvielu daudzums saskana ar 5. pantu.

3. Ja:

— produktam, kas min&ts 1. panta 1. un 2. punkta, nav noteikts maksi-
malais pielaujamais atliekvielu daudzums saskana ar 5. pantu un
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— uz tadu produktu, kam ieveroti atliekvielu maksimali pielaujamie

daudzumi izcelsmes dalibvalsti, galamérka dalibvalsti ir attiecinati
pasakumi, kuru mérkis ir aizliegt vai ierobezot ta laiSanu apgroziba,
pamatojoties uz to, ka pesticidu atliekvielas produkta ir tados daudz-
umos, kas ir lielaki par galamérka dalibvalstT pienemto maksimali
pielaujamo atliekvielu daudzumu, un

galamérka dalibvalstt ir noteikts jauns maksimali pielaujamo atlie-
kvielu daudzums vai ir mainits tas tiesibu aktos noteiktais
daudzums, vai arT ir mainita kontrole, kas ir neproporcionala un/
vai diskrimingjoSa, salidzinot ar pasu valsts razojumu kontroli, vai
arT galamerka dalibvalsti piem&rojamais maksimalais pielaujamais
atliekvielu daudzums bitiski atSkiras no attiecigiem daudzumiem,
kas noteikti citas dalibvalstis, vai arT galamérka dalibvalsti pieméro-
jamais maksimalais pielaujamais atliekvielu daudzums nozimé
neproporcionalu aizsardzibas Itmeni, salidzinot ar to aizsardzibas
limeni, ko citas dalibvalstts piem@ro pesticidiem, ar ko saistits
lidzigs apdraudgjums, vai Iidzigiem produktiem, vai partikai,

tad pieméro $adus izp€muma noteikumus:

a)

b)

galamérka dalibvalsts par paredz&tajiem pasakumiem pazigo citam
attiecigajam dalibvalstim un Komisijai 20 dienu laika p&c to piemeé-
ro$anas. Pazinojuma dokumente ar to saistitos faktus;

pamatojoties uz a) apakSpunkta minéto pazinojumu, abas attiecigas
dalibvalstis nekavégjoties sazinas sava starpa, lai, izmantojot pasa-
kumus, par ko tas vienojas, ja vien iesp&jams, noverstu, galamerka
dalibvalsts paredz&to pasakumu aizliedzoSo vai ierobezojoso ietekmi,
dalibvalstis sniedz viena otrai visu vajadzigo informaciju.

Trijos ménesSos péc a) apakSpunkta minéta pazinojuma attiecigas
dalibvalstis informé Komisiju par $adas sazinaSanas rezultatiem un,
jo 1pasi, par pasakumiem, ko tas paredz piemerot (ja tadi ir), ieskaitot
maksimali pielaujamo atliekvielu daudzumu, par ko tas vienojusas.
Izcelsmes dalibvalsts informé citas dalibvalstis par $adas sazinasanas
rezultatiem;

Komisija par jautajumu nekav@joties zino Augu veselibas pastavi-
gajai komitejai un, ja iesp&jams, iesniedz priekslikumu, lai noteiktu
pagaidu maksimali pielaujamo atliekvielu daudzumu II pielikuma, ko
pienem saskana ar 7. panta noteikto procediiru.

Saja priekslikuma Komisija nem véra eso$ds tehnikas un zinatnes
atzinas par So jautajumu un, jo Ipasi, datus, ko iesniegusi ieintereseta
dalibvalsts, pasi toksikologisko novértéjumu un noteikto pielaujamo
dienas devu (PDD), labu lauksaimniecibas praksi un izm&ginajumu
datus, ko izmantojusi izcelsmes dalibvalsts, lai noteiktu maksimali
pielaujamo atliekvielu daudzumu, ka arT galamérka dalibvalsts
sniegtos argumentus, kapec pienemts I€mums par mingtajiem pasa-
kumiem.

Laikposmu, kad ir speka pagaidu maksimalais pielaujamais
daudzums, nosaka ar juridisku aktu, un $is laikposms nevar biit
ilgaks par Getriem gadiem. So laikposmu var saistit ar izm&ginajumu
datiem, ko sniedz izcelsmes dalibvalsts un/vai citas ieinteresétas
dalibvalstis un ko pieprasa Komisija, lai noteiktu maksimali pielau-
jamo atliekvielu daudzumu saskana ar 5. pantu. P&c dalibvalstu un
Komisijas liguma tas tiek pastavigi informétas attieciba uz noteikto
izm€ginajumu programmu.
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4.  Jebkuru pasakumu, kas paredzets 2. un 3. punkta, dalibvalsts veic,
pienacigi ieverojot savus pienakumus saskana ar Ligumu, Tpasi ta 30.
lidz 36. pantu.

5. Padomes 1983. gada 28. marta Direktivu 83/189/EEK, ar ko
nosaka informacijas sniegSanas kartibu tehnisko standartu un noteikumu
joma (1), nepieméro pasakumiem, ko dalibvalstis pienémusas un pazino-
juSas saskana ar ST panta 3. punktu.

6. Siki izstradatus pasakumus Saja punktd noteiktas procediiras
izpildei var pienemt saskana ar 8. panta noteikto procediiru.

6. pants

1.  Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai, péc nejausas
izv€les izdarot parbaudes, nodro$inatu atbilstibu maksimali pielauja-
majam daudzumam, kas noteikts saskana ar So direktivu.

2. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro§inatu, ka,
ja 1. panta mingtiem produktiem izdara §T panta 1. punkta mingtas
parbaudes, tad lai paraugu nemsSanu un kvalitativo un kvantitativo
analizi, ko veic pesticidu atlieku identificéSanai un to daudzuma noteik-
Sanai, veiktu saskana ar procesiem un metodém, kas noteiktas saskana
ar 7. panta paredz&to kartibu.

VYM16
7. pants
1. Komisijai palidz Pastaviga partikas aprites un dzivnieku veselibas
komiteja, kas izveidota ar Regulas (EK) Nr. 178/2002 (?) 58. pantu.

2. Jair atsauce uz $o pantu, pieméro Lemuma 1999/468/EK (3) 5. un
7. pantu.

Leémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punktd noteiktais termin$ ir tris
ménesi.

3. Komiteja piegem savu reglamentu.

8. pants
1. Komisijai palidz Pastaviga partikas aprites un dzivnieku veselibas
komiteja.

2. Ja ir atsauce uz $o pantu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un
7. pantu.

Leémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termins ir piecpad-
smit dienas.

8.a pants

1. Komisijai palidz komiteja.

2. Ja ir atsauce uz $o pantu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un
7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termin§ ir tris
menesi.

3.  Komiteja pienem savu reglamentu.

() OV L 109, 26.4.1983., 8. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Lémumu 96/139/EK (OV L 32,10.2.1996., 31. Ipp.).

(®» OV L 31, 1.2.2002., 1. lpp.

() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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v M9

9. pants

1. So direktivu pieméro 1. panta minétajiem produktiem, kas pare-
dzeti eksportam uz tresam valstim. Maksimali pielaujamos pesticidu
atliekvielu daudzumus, kas noteikti saskana ar So direktivu, tomér nepie-
méro pirms eksporta apstradatiem produktiem, ja var pietickami pieradit,
ka:

a) galamérka tresa valsts pieprasa ipasu apstradi, lai noverstu bistamu
organismu ieveSanu tas teritorija, vai

b) apstrade ir vajadziga, lai aizsargatu produktus pret kaitigiem organi-
smiem transporté$anas laika uz treSo valsti un glabasanas laika ming-
taja valst.

2. So direkfivu nepieméro produktiem, kas mingti 1. panta, ja var
pietickami pieradit, ka tie ir paredzeti:

a) tadu produktu razoSanai, kas nav partika vai dzivnieku bariba, vai

b) s€Sanai vai stadiSanai.

10. pants

So direktivu pieméro, neierobeZojot Kopienas noteikumus, kas attiecas
uz auglu un darzenu kopé&jiem kvalitates standartiem.

10.a pants

Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vaja-
dzigi, lai nodro$inatu, ka II pielikuma grozijumus, kuri izriet no 5. panta
mingtajiem l€mumiem, var ieviest to teritorija, velakais, astonu ménesu
laika p&c to pienemsSanas un Tstenot 1saka laikposma, ja tas neatliekami
vajadzigs cilvéku veselibas aizsardzibai.

Lai aizsargatu likumigas ceribas, Kopienas juridiskajos TstenoSanas aktos
noteikto maksimali pielaujamo atliekvielu daudzumu ievieSanai var
paredzet parejas laikposmus, kas lauj normali realiz€ novaktos
produktus.

11. pants
Dalibvalstis stajas speka vajadzigie normativie un administrativie akti,

lai divu gadu laika p&c $is direktivas public€Sanas izpilditu tas prasibas.
Dalibvalstis par to tulit informé Komisiju.

12. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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1 PIELIKUMS

1. panta minéto produktu saraksts

CCT pozicijas Nr. Apraksts
07.01 B Kaposti, ziedu kaposti un Briseles kaposti, svaigi vai saldéti
07.01 C Spinati, svaigi vai saldéti
07.01 D Salatu darzeni, ieskaitot endivijas un cigorinus, svaigi vai
saldeti
07.01 E Mangoldi (jeb baltas bietes) un Spanijas artiSoki, svaigi vai
saldéti
07.01 F Paksaugu darzeni, ar pakstim vai bez pakstim, svaigi vai
saldeti
07.01 G Burkani, raceni, salatu bietes, kultoras plostbarzi, selerijas,
redisi un lidzigas &damas saknes, svaigas vai saldétas
07.01 H Sipoli, Salotes un kiploki, svaigi vai saldéti
07.01 1IJ Puravi un citi kiploku augi, svaigi vai saldeti
07.01 K Spargeli, svaigi vai saldeti
07.01 L Artisoki, svaigi vai saldéti
07.01 M Tomati, svaigi vai saldéti
07.01 N Olives, svaigas vai saldetas
07.01 O Kaperi, svaigi vai saldéti
07.01 P Gurki un pipargurkisi, svaigi vai saldéti
07.01 Q Sénes un trifeles, svaigas vai saldétas
07.01 R Fenheli, svaigi vai saldéti
07.01 S Saldie pipari, svaigi vai saldéti
07.01 T Citi darzeni, svaigi vai saldéti
ex 07.02 Darzeni, nevariti, saldéti
ex 08.01 Dateles, banani, kokosrieksti, Brazilijas rieksti, ke§jurieksti
(1), avokado, mango, guavas un Garcinia mangostana,
svaigi, bez ¢aulam vai mizoti
ex 08.02 Citrusaugli, svaigi ()
ex 08.03 Viges, svaigas (!)
ex 08.04 Vinogas, svaigas (')
ex 08.05 Rieksti, kas nav pozicija Nr. 08.01, svaigi (')
08.06 Aboli, bumbieri un cidonijas (hurma), svaigas (')
08.07 Kaulipaugli, svaigi (')
08.08 Ogas, svaigas (1)
08.09 Citi augli, svaigi (')
ex 08.10 Augli, nevariti, konservéti saldgjot, kam nav pievienots
cukurs (1)

(") Ar saldetiem augliem rikojas tapat ka ar svaigiem augliem.




9

025.001

1976L0895 — LV — 30.11.2006

p efoynpoid B0 1G4
1j1s103ed ‘myeu

-nsed ‘sopoAIRYy ‘luBNINgG ‘SelLD[AS ([0 I«

p elioynpoid €30 g0
t{Snesnupo ‘seSoula 1| €N «

P —— 6N« p——— 61N«

S1BJS0JONIP-(JNoW-([1-¢-UIZBLI-0ZUdq-¢ T [ -H £-0SYO-)-S-[IOWIP-0°() > s[nowsojuIze. Al «

P ————— fN<

P —————— fN<

((sefep “fjrr) 3yy/Sw) rwnzpnep onwelneford rewsyepy

SWNYNESOU SIENSIWILS] swnynesou sy,

SN«

1p1onsad

runzpnep myaIpe druelnejord ewnsyew un s)syeaes npRUsdJ

SNNANTTAId 1T

fINA

0TIN A

(TN A

LIN A

(TN A

LIN A

SN A

LIN A



10

025.001

197610895 — LV — 30.11.2006

» mnpoxd ni g%
snioziep ninjes jowlzr ‘1ioziep ¢

SIEJSQFon-[nawIp-(‘(-(Je-(JIU0qIENISN0)SIq-7 1)-S

nuossjoe[eW J0JIEYSal

1[Snesnno 17 SIA < SIRJSOJONIP-[1OUP-0°0-(I1-([TUOGIEISY0IR)SIq-T° 1)-S ‘suonerew | p————— TN«
p (ewwuns
spisyo-¢-urdonesyoIp-(2)0zuoq | eJEJ|NS  BUBJNSOPUS UN  BUBJ[NS
p— SN« ~i*€7-OURIOUW-6°9-0IPIYESYIY-BE 69 BS G T-10[UeSNY-0 [ (0T 6'8°L°9 | -OPUL-g UN -0) SUBJNSOPUS I o p— N«
» mynpord 1 7o
o[ney un 1opyes (1 SIA« SJE1OO. BUIPIUBNF[109POP-N surpop > — TN«
> —
p— (I«
» sieweqieyonjidordoznp | BHWNS > siefel 0L« _
> 10 SN | -HEOM-EE TS seweqeyonidoidoziip-[{EI0[YIp-€T-S €N« e N4
SWINYNESou SIBYSIWLY] swnynesou sngiy,
((sefep “fjrr) Byy/Sw) runzpnep orwelneford rewisyepy > EIN <

1pLousad

dA
TN A

LIN A
YIIN A

0TIN A

LIN A

dA
LIN A
PIIN A

LIN A

YIN A

OTIN A

SN A



11

025.001

197610895 — LV — 30.11.2006

§0 STEUOFSOJ-([HO-1SYOIPIY- [-10[YL-T T T)-[HOWIP-0°0 SUopIO[yH P TN«
sopynpoid soyo (‘¢
seSoulA ‘sQuowoz :g°¢ SPI[NSIP-(]IOWBQIEY-0L[OWIP)SIq swexn P — TN«
> SIN <« sjpwreqrey[powruaj-isyodoidozi-g smsyodod > SN <
S1°0 SJEJSOJ[IOUIP[IUIA[OW- [-[IOWBQIEN[IIP-Z-10]Y-T suoprureysoy > TN <
S1RJSOJ~([TUSJONIU-{)-(-[HIP-0°0 nuosyoered J0}1EYSI]
SWNYNESOU SIBYSIWILS] swmynesou sngy, _
((sefep “fjrr) Byy/Swr) runzpnep orwelneford rewsyep > ———————— (N«

1pLoNSad

€N A

OTIN A



12

025.001

197610895 — LV — 30.11.2006

eftoynpoid 3o :g
se3ourA ‘se30 S0 ‘SOUIWAZ ‘TIe[es (]

> ———— SN«

SPIWEFNS[IUQF-N-[HOWIP — N ‘N-OU-IOULON[LIOYIP-N

suol efluowre [NOWLH1AIOY-T

spLueno[yIp

BpIOA euofjey
BJBAYOULIOTY  SPIOIZI  “S)BANOULIONY

((sefep “fjrr) Byy/Sw) runzpnep orwelneford rewisyepy

SWINYNBSOU SIESIWLY]

swnynesou sn3Iy,

1p1onsad

SN«

SIN A

(TN A

TN A

LIN A

SIINA

LIN A



13

025.001

197610895 — LV — 30.11.2006

€0

efoynpoid e10 :60°0
1973s :6°0

p Se3oulA un SogIA
‘sownyd ‘pyisiod ‘sozoyude ‘nsyou :1°0 LI«

Suo-g-ulfesyoury-[q-g*ylojonip-¢*1-[now-9

SJEOIOJSO]. [HR(-ON[NA[IOWIRGIEN[HAW- [ )-Z-S-[HAWIP-0°)

sugjowwolq

S)EUOT}OUIOUTY

(ewwuns BPISYOJ[NS BUOLIPILURA
un  BUONOPIWEA)  SUOIOPIWBA

(I1 un | surjowsel ] un
I suouro ‘1 un | surnoad) rurnord

SpIWIOIqIAUI

((sefep “fjrr) Byy/Sw) runzpnep orwelneford rewisyepy

SWINYNBSOU SIESIWLY]

swnynesou sn3Iy,

> SN«

1p1onsad

SN A

LIN A

SIN A

LTINA

SIN A



14

025.001

197610895 — LV — 30.11.2006

Pp— N«
> PIN<
P— N«
mnpoxd no |
SBAI[O UN TUoZIBp NiDyes :1°0
ppsiod un 1@opyes ig S)BJSOJOnIP[IAIP
SQUOWOZ UN I{Fnesnnio :| — 00 ®emow (JA — ¢ — UI0ZesS)0 — 0ZUdqosy0 — 7 — I0[y — 9) — § Suo[ezoJ
mpnpoxd nro 1%
Toziep nde| ‘Tio[mey 0o :6°Q (ewrIns NIQWOZI — SUBH)
sozoyude un 1fSnesnnro ‘MRS 70 un — SI9) SJBJSOJ[IOWIIP [IUIA — [OW — | — [IUOGIeY — ISYOjoUl — T SSOJuIAdW
SWI[Nesou SIe[SILY] swnynesou sn3Iy,
((sefep “fjrur) Syy/Bw) rumzpnep onuefneford Hewisye SN«

1p1onsad

SINA

SN A



